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Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

- 0 ratyfikacji Statutu Miedzynarodowej
Organizacji  Policji  Kryminalnej -
Interpol, przyjetego w Wiedniu dnia 13
czerwca 1956 r.

W zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskiej.

Jednocze$nie uprzejmie informuje, ze do prezentowania stanowiska Rzadu
w tej sprawie w toku prac parlamentarnych zostali upowaznieni Minister Spraw
Wewngtrznych oraz Minister Spraw Zagranicznych.

Z powazaniem

(-) Ewa Kopacz



Proi ekt

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 13 czerwca 1956 r. zostat przyjety w Wiedniu Statut Miedzynarodowej
Organizacji Policji Kryminalnej — Interpol.

Po zaznajomieniu si¢ z powyzszym Statutem, w imieniu Rzeczypospolitej
Polskiej o$wiadczam, ze: |
— zostal on uznany za stuszny zaréwno w caloci, jak i kazde z postanowieh w nim
zawartych, » |
— Rzeczpospolita Polska posfanawia przystapi¢ do tego Statutu,
— postanowienia Statutu s3 ratyfikowane, przyjete, potwierdzone i beda niezmiennie

- zachowywane.

Na doWéd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczecia
Rzeczypospolitej Polskiej. '

Dano w Warszawie dnia

PREZYDENT
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

PREZES RADY MINISTROW




Projekt
USTAWA

z dnia

o ratyfikacji Statutu Miedzynarodowej Organizacji Policji Kryminalnej — Interpol,
przyjetego w Wiedniu dnia 13 czerwca 1956 r.

Art. 1. Wyraza si¢ zgod¢ na dokonanie przez Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej
ratyfikacji Statutu Miedzynarodowej Organizacji Policji Kryminalnej — Interpol, przyjetego
w Wiedniu dnia 13 czerwca 1956 r.

Art. 2. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.



UZASADNIENIE

1. Potrzeba i cel zwigzania Rzeczypospolitej Polskiej Statutem

Migdzynarodowa Organizacja Policji Kryminalnej — Interpol jest organizacja, ktorej

celem jest zapewnienie wspOlpracy organdow policyjnych w zapobieganiu i zwalczaniu

przestepczosci i rozwoj tej wspolpracy.

Interpol wywodzi si¢ z Migdzynarodowej Komisji Policji Kryminalnych, powotanej

w 1923 r. na Migdzynarodowym Kongresie Policji Kryminalnych w Wiedniu.

Po drugiej wojnie $§wiatowej, w 1946 r., reaktywowano Migdzynarodowa Komisje

Policji Kryminalnych podczas konferencji w Brukseli. Podczas Sesji Zgromadzenia

Ogdlnego Komisji w Wiedniu w czerwcu 1956 r. uchwalono Statut organizacji, ktory

przyznat jej nazwe ,,Miedzynarodowa Organizacja Policji Kryminalnej — Interpol”, oraz

ustanowiono siedzibe Sekretariatu Generalnego Interpolu w Paryzu. Aktualnie siedzibg

ta jest Lyon.

Obecnie do Interpolu nalezy 190 panstw i1 stanowi on najwigkszg miedzynarodowsg

organizacj¢ policyjng oraz wazne forum wspotpracy policyjnej panstw, zwlaszcza tych,

ktoére nie nalezg do Unii Europejskie;.

Dziatalno$¢ Interpolu koncentruje si¢ w szczegdlnosci na:

— zwalczaniu przestepczosci zorganizowanej oraz narkotykowej,

— zwalczaniu przestgpczosci gospodarczej, w tym cyberprzestepczosci,

— poszukiwaniu sprawcow przestepstw,

— zwalczaniu terroryzmu 1 zapewnieniu bezpieczenstwa i porzadku publicznego,

— zwalczaniu handlu ludzmi oraz przestgpczosci seksualnej, w tym skierowanej
przeciwko nieletnim,

— zwalczaniu nielegalnego obrotu dobrami kultury.

Dziatania Interpolu opierajg si¢ na nowoczesnym, zinformatyzowanym systemie

tacznosci, utatwiajacym wymiang informaciji pomiedzy Krajowymi Biurami Interpolu

I Sekretariatem Generalnym oraz umozliwiajacym dostgp organdéw $cigania panstw

cztonkowskich do baz danych Interpolu.

Podstawg prawng dziatania Interpolu jest Statut uchwalony w 1956 r. Inne wazne

dokumenty regulujace jego prac¢ to: Regulamin Ogo6lny, Regulamin przetwarzania

informacji, Standardy Pracy Krajowych Biur Interpolu oraz Regulamin Finansowy.

Podstawe podejmowanych przez Interpol dziatan stanowig takze rezolucje



Zgromadzenia Ogolnego Interpolu, uchwaly 1 rezolucje Organizacji Narodow
Zjednoczonych, a takze konwencje 1 porozumienia mi¢dzynarodowe, w ktorych Interpol
wymieniany jest jako podmiot wspolpracy.

Dziatania Interpolu koordynuje Sekretariat Generalny, stanowigcy centralny punkt
kontaktowy dla Krajowych Biur Interpolu, dziatajacych w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich. Zapewnia on Biurom pomoc oraz wszelkie informacje w czynno$ciach
I postgpowaniach 0 charakterze transgranicznym.

Polska Policja jest obecna w miedzynarodowych strukturach policyjnych od 1923 r.,
kiedy to jej przedstawiciele uczestniczyli w kongresie zatozycielskim Migedzynarodowe;j
Komisji Policji Kryminalnych. W 1952 r., wskutek owczesnych uwarunkowan
politycznych, strona polska zerwala wspotprace z Interpolem, chociaz formalnie nigdy
Z niego nie wystgpita. Wznowienie cztonkostwa nastgpito w dniu 27 wrzesnia 1990 r.,
podczas 59. Sesji Zgromadzenia Ogdlnego Interpolu w Ottawie. Od tego momentu
Polska zostata ponownie uznana przez spoteczno$¢ migdzynarodowg za petnoprawnego
cztonka tej organizacji.

W wyniku przemian ustrojowych, po 1989 r., Policja stan¢ta przed nowymi zadaniami.
Pojawily si¢ nowe rodzaje przestgpstw, w szczegdlnosci takie jak: nielegalny obrot
srodkami narkotykowymi, przestgpstwa bankowe czy piractwo towarowe. Ulatwienia
w ruchu granicznym oraz potozenie geograficzne w centrum Europy sprawily, ze
Polska stala si¢ krajem czestego przemytu dla zorganizowanych grup przestepczych.
Policji trudno byloby samodzielnie sprosta¢é nowym wyzwaniom w zwigzku
Z narastajacg falg przestepczosci. Koniecznoscig stato si¢ nawigzanie wspotpracy
Z organami $cigania innych panstw. Dzigki przynaleznos$ci do Interpolu Policja uzyskata
dostep do bogatych zbiorow danych tej organizacji, jak réwniez do nowoczesnego,
zinformatyzowanego systemu wymiany informacji o globalnym zasiegu.
Za posrednictwem tej sieci Policja moze bez zbednej zwloki kontaktowad sie
z organami $cigania innych panstw oraz gromadzi¢ i przetwarza¢ informacje. Jako
cztonek Interpolu moze réwniez wymienia¢ 1 zdobywa¢ doswiadczenia w zakresie
zwalczania przestgpczosci podczas organizowanych przez Interpol konferencji i szkolen
miedzynarodowych.

W celu zobrazowania przedmiotu i zakresu wspotpracy Policji z Interpolem nalezy
wskazaé, ze w minionych latach w ciggu roku dochodzito do wymiany informacji

dotyczacych m.in. nastgpujacych spraw skradzionych pojazdow (okoto 300 000),



skradzionych dokumentéw podrozy (okoto 450 000), skradzionych dokumentow

administracyjnych (okoto 150 000), poszukiwanych sprawcow przestepstw (okoto

11 000). Strona polska przekazywata roéwniez innego rodzaju dokumentacje (150 000).

Tylko w 2010 r. Policja oraz inne podmioty uprawnione do dostepu do zasobow

Interpolu przeprowadzity ponad 40 000 sprawdzen w bazach tej organizacji.

Z zasobow Interpolu korzysta rowniez Komenda Gioéwna Strazy Granicznej, natomiast

Szef  Agencji  Bezpieczenstwa  Wewngtrznego, Szef  Centralnego  Biura

Antykorupcyjnego, Szef Biura Ochrony Rzadu oraz Generalny Inspektor Informacji

Finansowych zawarli (lub negocjujg zawarcie) z Komendantem Giloéwnym Policji

porozumien umozliwiajacych bezposredni dostep do baz danych Interpolu.

Podczas sesji Zgromadzenia Ogolnego Interpolu, ktéora odbyta si¢ w dniach

31 pazdziernika — 3 listopada 2011 r. w Hanoi, zostala przyjeta rezolucja

nr AG-2011-RES-15, zatwierdzajaca rejestracje i publikacje Statutu Interpolu przez

Organizacje Narodow Zjednoczonych, zgodnie z artykutem 102 Karty Narodow

Zjednoczonych, oraz zobowigzujaca Sekretariat Generalny Interpolu do podjecia

wszelkich niezbednych w tym celu krokow.

Rejestracja i publikacja Statutu pozwoli na:

— zniesienie watpliwosci zwigzanych ze statusem Interpolu jako organizacji
miedzynarodowej,

— zwigkszenie prestizu oraz poprawe uznawalnosci 1 wizerunku organizacji na arenie
mie¢dzynarodowej,

— poprawe wspoOtpracy z innymi podmiotami mi¢dzynarodowymi,

— uzyskanie przywilejow i immunitetdw niezbednych do prowadzenia dziatalnosci na
rzecz wspierania panstw cztonkowskich.

Mimo faktycznej, ponownej od dnia 27 wrzesnia 1990 r., przynaleznosci polskiej

Policji do Interpolu i korzystania z wynikajacych z tego tytulu uprawnien oraz

spetniania cigzgcych na niej obowigzkow, Rzeczpospolita Polska do chwili obecnej nie

podje¢ta dzialan majacych na celu formalne zwigzanie si¢ Statutem tej organizacji.

Taki stan rzeczy wynika z faktu, iz Statut nie podlegal procedurze podpisania przez

panstwa cztonkowskie oraz nie zawiera postanowien dotyczacych koniecznosci jego

ratyfikacji. Panstwa wyrazaty w praktyce zgod¢ na zwigzanie si¢ Statutem poprzez

ztozenie wniosku o przyjgcie w poczet Interpolu oraz brak zgloszenia sprzeciwu wobec

zwigzania si¢ Statutem. Zgodnie z art. 45 Statutu panstwa mogly zltozy¢ w ciagu



6 miesiecy od dnia jego wejscia w zycie deklaracje, iz nie przyjmuja Statutu. Jednak
impuls do rozpoczgcia procesu ratyfikacji Statutu w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich  stanowi ww. rezolucja Zgromadzenia Ogo6lnego Interpolu
AG-2011-RES-15, w ktorej podkreslono potrzebe¢ jednoznacznego uregulowania
formalnoprawnej przynaleznos$ci panstw do tej organizacji.

Formalne zwigzanie Rzeczypospolitej Polskiej Statutem umozliwi uznanie dorobku
prawnego Interpolu za prawnie wigzacy. Obecnie niejednoznaczna jest moc wigzaca
aktow prawnych wydawanych przez Interpol, w szczegdlnosci dotyczacych
przetwarzania danych osobowych. Dodatkowo przystgpienie do Statutu Interpolu
powinno da¢ podstawe do uznania legalnosci tzw. interpolowskich listow gonczych, co

do uznawalnosci ktorych stanowisko sadow powszechnych nie jest jednoznaczne.

2. Skutki finansowe, spoteczne, gospodarcze, polityczne i prawne zwigzane z wejsciem
w zycie Statutu

Ratyfikacja Statutu nie spowoduje skutkdéw finansowych dla podmiotow sektora
finanséw publicznych w postaci zmniejszenia ich dochodéw lub zwigkszenia ich
wydatkow ani dodatkowych skutkow finansowych dla budzetu panstwa
nieprzewidzianych w danej czeéci budzetowej. Polska wraz z jej przyjeciem w poczet
krajow cztonkowskich Interpolu zostata zobowigzana do corocznego uiszczania sktadki
cztonkowskiej. Odpowiednia kwota, ktorej wysokos¢ jest ustalana na kazdy rok
budzetowy, jest przewidziana w budzecie Komendy Gtéwnej Policji.

Ratyfikacja Statutu wzmocni pozycj¢ Polski na arenie mi¢dzynarodowej i pozwoli na
wypetnienie jej zobowigzan wobec Interpolu, zwigzanych z Kkoniecznoscig
uregulowania statusu prawnego Interpolu w poszczegolnych panstwach cztonkowskich.
Zasadniczym skutkiem prawnym bedzie formalne usankcjonowanie zwigzania
Rzeczypospolitej Polskiej Statutem Interpolu i uporzadkowanie ram organizacyjnych
wymiany informacji w obszarze migdzynarodowym. Nie jest konieczne podejmowanie
zadnych srodkow prawnych majgcych na celu wykonanie Statutu.

Ratyfikacja Statutu nie pociagnie za soba skutkow spolecznych i gospodarczych
— wspotpraca z Interpolem, majaca na celu zwalczanie i zapobieganie przestepczosci,

jest aktualnie realizowana, pomimo braku ratyfikacji Statutu.



3. Inne postanowienia

Statut dotyczy spraw uregulowanych w ustawie z dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji
(Dz. U. z 2011 r. Nr 287, poz. 1687, z pdzn. zm.). Statut nie dotyczy osob fizycznych
ani prawnych.

Statut nie bedzie podlega¢ formalnym negocjacjom z uwagi na fakt, iz obowigzuje on
od 1956 r. i wiele panstw cztonkowskich jest nim juz zwigzanych. Polska moze jedynie
do niego przystapic. W zwigzku z powyzszym, zgodnie ze stanowiskiem Ministra
Spraw Zagranicznych, nie jest wilasciwe prowadzenie prac legislacyjnych nad
wnioskiem o udzielenie zgody na prowadzenie negocjacji, w oparciu o art. 5 ust. 1
ustawy z dnia 14 kwietnia 2000 r. o umowach mig¢dzynarodowych (Dz. U. Nr 39,
poz. 443, z p6zn. zm.), gdyz tworzyloby to iluzj¢ mozliwosci prowadzenia negocjacji.
Dlatego tez wtasciwym trybem majacym na celu zwigzanie Rzeczypospolitej Polskiej
Statutem jest przystapienie, o ktérym mowa w art. 17 ustawy z dnia 14 kwietnia 2000 r.
o umowach mig¢dzynarodowych, w oparciu o art. 89 ust. 1 pkt 3 Konstytucji
Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r. (Dz. U. Nr 78, poz. 483,
z poézn. zm.). Zwigzanie Rzeczypospolitej Polskiej Statutem nastapi poprzez
zastosowanie trybu ratyfikacji za uprzednia zgoda wyrazong w ustawie.
Depozytariuszem Statutu, zgodnie z art. 16 Konwencji wiedenskiej o prawie traktatow,
sporzadzonej w Wiedniu dnia 23 maja 1969 r. (Dz. U. z 1990 r. Nr 74, poz. 439), jest

Sekretarz Generalny Miedzynarodowej Organizacji Policji Kryminalnej — Interpol.



STATUT
MIEDZYNARODOWEJ ORGANIZACJI POLICJI
KRYMINALNEJ - INTERPOL

POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykul 1

Organizacja o nazwie ,MIEDZYNARODOWA KOMISJA POLICJI KRYMINALNYCH”
przybiera nazwe: ,,MIEDZYNARODOWA ORGANIZACJA POLICJI KRYMINALNE] -
INTERPOL”. Jej siedziba znajduje si¢ we Francji.

Artykutl 2

Organizacja ma na celu:

a) zapewnia¢ 1 rozwija¢ jak najszersza wzajemng pomoc wszystkich shuzb policji
kryminalnej, w granicach praw obowigzujacych w poszczegdlnych panstwach i w duchu
Powszechnej Deklaracji Praw Cztowieka;

b) ustanawia¢ i rozwija¢ wszelkie formy dziatania moggce stuzy¢ skutecznemu zapobieganiu
1 $ciganiu przestgpczosci pospolite;j.

Artykul 3

Podejmowanie przez Organizacj¢ jakiejkolwiek dziatalnosci lub interwencji o charakterze
politycznym, wojskowym, religijnym lub rasowym jest $cisle zabronione.

Artykul 4

Kazde panstwo moze wyznaczy¢ jako Cztonka Organizacji dowolny oficjalny organ policji,
ktorego funkcje wchodzg w zakres dziatania Organizaciji.

Wiasciwy organ rzadowy sktada wniosek o cztonkostwo do Sekretarza Generalnego.

Cztonkostwo podlega zatwierdzeniu przez Zgromadzenie Ogo6lne wigkszoscig dwoch trzecich
glosow.

STRUKTURA | FUNKCJONOWANIE

Artykul §

Migdzynarodowa Organizacja Policji Kryminalnej — INTERPOL obejmuje:
— Zgromadzenie Ogolne,

— Komitet Wykonawczy,

— Sekretariat Generalny,

— Krajowe Biura Interpolu,

— Doradcow,

— Komisje Kontroli Kartotek.



ZGROMADZENIE OGOLNE

Artykul 6

Zgromadzenie Ogolne jest najwyzszym organem decyzyjnym Organizacji. W jego sktad
wchodzg delegaci wyznaczeni przez Cztonkow Organizacji.

Artykul 7

Kazdy Cztonek moze by¢ reprezentowany przez jednego lub kilku delegatow, jednakze kazde
panstwo moze mie¢ tylko jednego przewodniczacego delegacji, wyznaczonego przez
wlasciwy organ rzadowy panstwa delegujacego.

Ze wzgledu na specjalistyczny charakter Organizacji panstwa cztonkowskie powinny staraé
si¢ o wiaczanie w sktad swoich delegacji:

a) wysokich rangg funkcjonariuszy organdw realizujgcych zadania policyjne;

b) funkcjonariuszy, ktorych zadania sg zwigzane z dziatalnoscig Organizacji;

c) specjalistow w zakresie zagadnien przewidzianych w porzadku obrad.

Artykul 8

Funkcje Zgromadzenia Ogdlnego s3 nastepujace:

a) wypelianie obowigzkow przewidzianych niniejszym Statutem;

b) ustalanie zasad i okre$lanie ogolnych s$rodkow, wihasciwych dla osiggniecia celow
Organizacji, okreslonych w Artykule 2 niniejszego Statutu;

C) rozpatrywanie i zatwierdzanie przygotowanego przez Sekretarza Generalnego ogdlnego
programu pracy na rok nastepny;

d) okreslanie wszelkich innych niezbednych unormowan;

e) wybieranie os6b do petnienia funkcji przewidzianych niniejszym Statutem;

f) przyjmowanie rezolucji i wydawanie zalecen Czlonkom w sprawach nalezacych
do wlasciwosci Organizacji;

g) okreslanie polityki finansowej Organizacji;

h) rozpatrywanie i zatwierdzanie porozumien zawieranych z innymi organizacjami.

Artykul 9

Cztonkowie powinni doktada¢ wszelkich staran, dajacych si¢ pogodzi¢ z ich wilasnymi
obowigzkami, by wprowadza¢ w zycie decyzje Zgromadzenia Ogblnego.

Artykul 10

Zgromadzenie Ogolne Organizacji zbiera si¢ na sesji zwyczajnej kazdego roku. Na wniosek
Komitetu Wykonawczego lub wigkszosci Cztonkow moze rowniez zebraé sie¢ na sesji
nadzwyczajnej.

Artykul 11

1. Zgromadzenie Ogdlne moze w trakcie sesji powotywac specjalne komisje zajmujgce si¢
okreslonymi zagadnieniami.



2. Moze ono takze zadecydowa¢ o zorganizowaniu konferencji regionalnych pomiedzy
dwiema sesjami Zgromadzenia Ogdlnego.

Artykutl 12

=

Na zakonczenie kazdej sesji Zgromadzenie Ogdlne wybiera miejsce nastepne;j sesji.

2. Zgromadzenie Og6lne moze takze zadecydowac 0 miejscu zwotania sesji, ktora odbedzie
si¢ za dwa lata, jezeli jedno lub wiecej panstw ubiega si¢ o przywilej organizowania tej
sesji.

3. W przypadku, gdy jest to niemozliwe lub niewskazane, aby sesja odbyta si¢ w uprzednio

okreslonym miejscu, Zgromadzenie Ogolne moze zdecydowac¢ o wyborze innego miejsca

W nastepujacym roku.

Artykul 13

Tylko jeden delegat z kazdego panstwa ma prawo do glosowania podczas sesji Zgromadzenia
Ogolnego.

Artykul 14
Decyzje podejmowane sg zwykla wickszoscig gtosow, z wyjatkiem tych decyzji, dla ktérych

zgodnie z niniejszym Statutem wymagana jest wiekszo$¢ dwoch trzecich glosow.

KOMITET WYKONAWCZY

Artykut 15

Komitet Wykonawczy sktada si¢ z Prezydenta Organizacji, trzech Wiceprezydentow
i dziewieciu Delegatow.

Kazdy z trzynastu cztonkow Komitetu Wykonawczego powinien pochodzi¢ z innego
panstwa, z uwzglednieniem rozmieszczenia geograficznego.

Artykul 16

Zgromadzenie Og6lne wybiera sposrod delegatow Prezydenta i trzech Wiceprezydentow
Organizacji.

Prezydent wybierany jest wigkszoscig dwoch trzecich glosow. Jezeli dwie tury glosowania nie
przyniosa rezultatu, wyboru dokonuje si¢ zwykta wiekszos$cia glosow.

Prezydent i Wiceprezydenci powinni pochodzi¢ z réznych kontynentow.

Artykul 17

Prezydent wybierany jest na czteroletnia kadencje. Wiceprezydenci wybierani sg na trzyletnia
kadencj¢. Bezposrednio po uptywie swoich kadencji nie mogg oni by¢ wybierani ponownie
ani do pelnienia tej samej funkcji, ani do pelnienia funkcji Delegata do Komitetu
Wykonawczego.



Jezeli w nastgpstwie wyboru Prezydenta postanowienia Artykulu 15, akapit 2 lub
Artykutu 16, akapit 3 nie moga by¢ zastosowane lub sg sprzeczne, przeprowadza si¢ wybor
czwartego Wiceprezydenta, tak aby na stanowiskach prezydenckich byly reprezentowane
wszystkie kontynenty.

W takim przypadku Komitet Wykonawczy sktada¢ si¢ bedzie tymczasowo z 14 czlonkow.
Okres przejsciowy powinien zakonczy¢ si¢ bezzwlocznie, w chwili gdy okolicznosci pozwola
na zastosowanie przepisow Artykutow 15 i 16.

Artykul 18

Prezydent Organizacji:

a) przewodniczy sesjom Zgromadzenia Ogdlnego i Komitetu Wykonawczego oraz Kieruje
ich obradami;

b) czuwa nad zgodnos$cig dziatalno$ci Organizacji z decyzjami Zgromadzenia Ogodlnego
i Komitetu Wykonawczego;

C) utrzymuje, w miar¢ mozliwosci, bezposredni i staty kontakt z Sekretarzem Generalnym
Organizacji.

Artykut 19

Dziewigciu Delegatow do Komitetu Wykonawczego wybieranych jest przez Zgromadzenie
Ogoélne na okres trzech lat. Bezposrednio po uptywie swoich kadencji nie moga oni by¢
wybrani ponownie do pelnienia tej samej funkcji.

Artykut 20

Komitet Wykonawczy zbiera si¢ co najmniej raz w roku i jest zwotywany przez Prezydenta
Organizacji.

Artykul 21

W czasie pehlienia swoich funkcji wszyscy cztonkowie Komitetu Wykonawczego wystepuja
jako reprezentanci Organizacji, a nie jako reprezentanci swoich panstw.

Artykut 22

Komitet Wykonawczy:

a) nadzoruje wykonywanie decyzji Zgromadzenia Ogolnego;

b) przygotowuje porzadek obrad sesji Zgromadzenia Ogdlnego;

c) przedktada Zgromadzeniu Ogolnemu kazdy program pracy lub projekt, ktory uzna za
uzyteczny;

d) nadzoruje zarzadzanie i dziatalnos¢ Sekretarza Generalnego;

e) wykonuje wszystkie uprawnienia, przekazane mu przez Zgromadzenie Ogolne.

Artykut 23

W razie dymisji lub $mierci czlonka Komitetu Wykonawczego, Zgromadzenie Ogolne
wybiera na jego miejsce innego cztonka, ktérego mandat wygasa w tym samym terminie,



w ktorym wygastby mandat jego poprzednika. Mandat traci wazno$¢, jezeli cztonek Komitetu
Wykonawczego przestaje by¢ delegatem do Organizacji.

Artykut 24

Cztonkowie Komitetu Wykonawczego petnig swoje funkcje do konca sesji Zgromadzenia
Ogolnego, ktorej obrady odbywaja si¢ w tym samym roku, w ktérym uptywa termin waznosci
ich mandatu.

SEKRETARIAT GENERALNY

Artykut 25

Sekretariat Generalny tworzg state wydzialy Organizacji.

Artykul 26

Sekretariat Generalny:

a) wprowadza w zycie decyzje Zgromadzenia Ogodlnego i Komitetu Wykonawczego;

b) funkcjonuje jako migdzynarodowe centrum walki z przestepczoscia pospolita;

c) funkcjonuje jako centrum techniczne i informacyjne;

d) zapewnia efektywne zarzadzanie Organizacja;

e) utrzymuje kontakty z wiasciwymi organami krajowymi i mig¢dzynarodowymi, niemniej
kwestie zwigzane z poszukiwaniem sprawcdéw czynow zabronionych powinny by¢
realizowane za posrednictwem Krajowych Biur Interpolu;

f) przygotowuje i wydaje wszelkie publikacje uznane za przydatne;

g) organizuje i wykonuje zadania sekretariatu podczas sesji Zgromadzenia Ogoélnego,
Komitetu Wykonawczego i wszelkich innych organdéw Organizacji;

h) przygotowuje na nastepny rok wstepny plan pracy, bedacy przedmiotem oceny
i zatwierdzenia przez Zgromadzenie Ogdlne i Komitet Wykonawczy;

i) utrzymuje, w miar¢ mozliwosci, staly i bezposredni kontakt z Prezydentem Organizacji.

Artykut 27

Sekretariat Generalny sktada si¢ z Sekretarza Generalnego oraz personelu technicznego
I administracyjnego odpowiedzialnego za wykonanie prac Organizacji.

Artykul 28

Sekretarza Generalnego powotuje Zgromadzenie Ogdlne na wniosek Komitetu
Wykonawczego na okres 5 lat. Sekretarz Generalny moze zosta¢ powotany na kolejne
kadencje, ale musi on zrezygnowa¢ z funkcji z chwila ukonczenia 65 roku zycia, niemniej

jednak moze pehi¢ funkcje do konca kadencji, jezeli uptywa ona w roku w ktérym konczy
65 lat.

Sekretarz Generalny musi by¢ wybrany sposrod osob wysoce kompetentnych w problematyce
policyjnej.



W wyjatkowych okoliczno$ciach Komitet Wykonawczy moze wystapi¢ na sesji
Zgromadzenia Ogolnego z wnioskiem o odebranie mandatu osobie sprawujacej funkcje
Sekretarza Generalnego.

Artykul 29

Sekretarz Generalny zatrudnia personel i kieruje jego praca, zarzadza finansami, powotuje
state wydziaty i kieruje ich praca, zgodnie z wytycznymi przyjetymi przez Zgromadzenie
Ogolne lub Komitet Wykonawczy.

Sekretarz Generalny przedstawia Komitetowi Wykonawczemu lub Zgromadzeniu Ogdlnemu
wszelkie propozycje lub projekty dotyczace prac Organizacji.

Sekretarz Generalny odpowiada przed Komitetem Wykonawczym i Zgromadzeniem
Ogoblnym.

Sekretarz Generalny jest uprawniony do uczestniczenia w obradach Zgromadzenia Ogdlnego,
Komitetu Wykonawczego 1 wszystkich podlegltych organow.

Peligc swojg funkcje¢ Sekretarz Generalny reprezentuje Organizacje, nie za$ dane panstwo.

Artykut 30

Sekretarz Generalny i jego personel nie zwracajg si¢ podczas pelnienia swoich funkcji
o instrukcje od jakiegokolwiek rzadu lub osrodka wtadzy pozostajacego poza Organizacja ani
tez nie przyjmuja takich instrukcji. Powstrzymuja si¢ oni od jakichkolwiek dziatan mogacych
przynies¢ szkode ich miedzynarodowej misji.

Kazdy Cztonek Organizacji zobowigzany jest respektowa¢ wytacznie migdzynarodowy
charakter misji Sekretarza Generalnego i personelu Organizacji oraz nie wywiera¢ wplywu na
wykonywanie przez nich ich zadan.

Kazdy Cztonek Organizacji powinien dotozy¢ wszelkich staran, aby wspiera¢ Sekretarza
Generalnego i jego personel w wykonywaniu zadan.

KRAJOWE BIURA INTERPOLU

Artykul 31

Dla osiggnigcia celow Organizacji potrzebna jest jej stata i aktywna wspotpraca jej Cztonkow,
ktoérzy powinni doktada¢ wszelkich staran, zgodnych z obowigzujacym w ich panstwach
prawem, aby w nalezyty sposob uczestniczy¢ w jej dziataniach.

Artykut 32

Dla zapewnienia powyzszej wspotpracy kazde panstwo wyznaczy organ, ktory bedzie petnit
funkcje Krajowego Biura Interpolu. Biuro to zapewni kontakty z:

a) roznymi jednostkami organizacyjnymi w tym panstwie;

b) organami innych panstw, petniagcymi funkcje Krajowych Biur Interpolu;

c) Sekretariatem Generalnym Organizacji.



Artykutl 33

W przypadku tych panstw, dla ktorych przepisy Artykulu 32 nie maja zastosowania lub nie
pozwolityby na skuteczng, scentralizowang wspolprace, Sekretariat Generalny okresli
W porozumieniu z tymi panstwami inne dogodne formy wspotpracy.

DORADCY

Artykul 34

W kwestiach naukowych Organizacja moze zwroci¢ si¢ do ,,Doradcéw”. Doradcy petnig rolg
wylacznie konsultacyjna.

Artykut 35

Doradcy sa powotywani przez Komitet Wykonawczy na okres 3 lat. Ich powotanie staje si¢
ostateczne dopiero po zatwierdzeniu przez Zgromadzenie Ogolne.

Doradcy sg wybierani sposrod 0sob, ktore posiadajg migdzynarodowe uznanie i autorytet
w dziedzinie pozostajacej w zakresie zainteresowania Organizacji.

Doradca moze by¢ odwotany decyzja Zgromadzenia Ogolnego.

Artykul 36

Komisja Kontroli Kartotek jest organem niezaleznym, ktory czuwa nad tym, aby
przetwarzanie przez Organizacj¢ informacji o charakterze osobowym bylo zgodne
Z ustanowionymi przez Organizacj¢ Unormowaniami dotyczacymi tej materii.

Komisja Kontroli Kartotek zapewnia Organizacji doradztwo w odniesieniu do kazdego
projektu, operacji, unormowan lub innych spraw zwigzanych z przetwarzaniem informacji
0 charakterze osobowym.

Komisja Kontroli Kartotek realizuje wnioski dotyczace informacji zawartych w kartotekach
Organizacji.

Artykutl 37
Cztonkowie Komisji Kartotek Interpolu posiadajg kompetencje niezbedne do wykonywania

jej zadan. Sklad i funkcjonowanie Komisji sg przedmiotem odrgbnych unormowan
ustanowionych przez Zgromadzenie Ogdlne.

BUDZET I SRODKI FINANSOWE

Artykul 38

Organizacja dysponuje srodkami finansowymi pochodzacymi:
a) ze sktadek cztonkowskich;



b) z daréw, zapisdw, subwencji, dotacji i innych zZrédet, po uprzednim przyjeciu lub
zatwierdzeniu przez Komitet Wykonawczy.

Artykut 39

Zgromadzenie Ogodlne okresla zasady udzialu finansowego Cztonkéw oraz maksymalng
roczng sum¢ Wydatkbw na podstawie szacunkdéw przedstawionych przez Sekretarza
Generalnego.

Artykut 40

Projekt budzetu Organizacji przygotowywany jest przez Sekretarza Generalnego
I przedktadany do zatwierdzenia przez Komitet Wykonawczy.

Budzet wchodzi w zycie po zatwierdzeniu przez Zgromadzenie Ogolne.

W przypadku, gdy Zgromadzenie Ogoélne nie mialo mozliwosci zatwierdzenia budzetu,
Komitet Wykonawczy podejmie wszelkie konieczne dziatania zgodnie z gltéwnymi
wytycznymi poprzedniego budzetu.

WSPOLPRACA Z INNYMI ORGANIZACJAMI

Artykul 41

W kazdym przypadku, gdy Organizacja uzna to za pozadane, majgc na wzgledzie cele
I przedmiot okreslony w Statucie, ustanowi ona stosunki i nawigze wspolprace z innymi,
miedzyrzadowymi lub pozarzagdowymi organizacjami mi¢dzynarodowymi.

Ogodlne przepisy regulujace wspolprace z miedzyrzadowymi lub pozarzagdowymi
organizacjami mig¢dzynarodowymi obowigzuja dopiero po ich zatwierdzeniu przez
Zgromadzenie Ogolne.

We wszystkich sprawach wchodzgcych w zakres kompetencji Organizacji moze ona zasiggac
opinii pozarzadowych organizacji mig¢dzynarodowych oraz rzadowych i1 pozarzadowych
organizacji krajowych,

Za zgoda Zgromadzenia Ogolnego Komitet Wykonawczy albo — w przypadkach
niecierpigcych zwloki — Sekretarz Generalny moze, w zakresie swojej dziatalno$ci
I wlasciwos$ci, przyja¢ zobowigzania zardwno od innych instytucji lub organizacji
mie¢dzynarodowych, jak i zobowigzania stanowigce realizacj¢ konwencji miedzynarodowych.

STOSOWANIE, ZMIANY | INTERPRETACJA NINIEJSZEGO STATUTU

Artykul 42

Niniejszy Statut moze by¢ zmieniony na wniosek kazdego z Cztonkéw badZz na wniosek
Komitetu Wykonawczego.



Sekretarz Generalny przekazuje do wiadomosci wszystkim Cztonkom kazdy projekt zmiany
niniejszego Statutu na co najmniej trzy miesigce przed przedtozeniem go do rozpatrzenia
przez Zgromadzenie Ogolne.

Wszystkie zmiany niniejszego Statutu przyjmowane sg wigkszoscig dwoch trzecich glosow
Cztonkéw Organizacii.

Artykul 43

Teksty niniejszego Statutu, ogtoszone w jezykach francuskim, angielskim, i hiszpanskim, sg
jednakowo autentyczne.

Artykul 44

Stosowanie niniejszego Statutu okreslane jest przez Zgromadzenie Ogolne w Regulaminie
Ogolnym oraz Aneksach do niego, ktorych przepisy b¢dg przyjmowane wigkszoscig dwoch
trzecich glosow.

PRZEPISY PRZEJSCIOWE

Artykut 45

Wszystkie organy reprezentujace panstwa wymienione w Zataczniku I uznawane sg za
Czlonkow Organizacji, chyba ze zloza one deklaracje, za posrednictwem wiasciwych
organdéw rzadowych, iz niec mogg przyjac niniejszego Statutu. Taka deklaracje nalezy ztozy¢
w ciggu szesciu miesigcy od dnia wejscia w zycie niniejszego Statutu.

Artykul 46

Podczas pierwszych wyborow w drodze losowania zostanie wybrany Wiceprezydent, ktorego
mandat wygasnie po uptywie roku.

Podczas pierwszych wyboréw w drodze losowania zostanie wybranych dwéch Delegatéw do
Komitetu Wykonawczego, ktérych mandat wygasnie po uptywie jednego roku, oraz dwoch
innych Delegatéw, ktorych mandat wygasnie po uptywie dwoch lat.

Artykut 47

Osoby, ktore wykazaty sie szczegdlnymi osiggnieciami oraz dtugotrwatg stuzbg w ramach
Migdzynarodowej Komisji  Policji  Kryminalnych, mogg zostaé wyroznione przez
Zgromadzenie Ogodlne nadaniem honorowego tytulu odpowiadajacego stanowiskom
w Miedzynarodowej Organizacji Policji Kryminalnej.

Artykul 48

Wszelkie mienie nalezace do Migdzynarodowej Komisji Policji Kryminalnych przekazane
zostaje Migdzynarodowej Organizacji Policji Kryminalnej.



Artykul 49

W niniejszym Statucie:

— ,,0Organizacja” oznacza kazdorazowo Migdzynarodowa Organizacje¢ Policji Kryminalnej;

— ,,Statut” oznacza kazdorazowo Statut Mi¢dzynarodowej Organizacji Policji Kryminalnej;

— ,.Sekretarz Generalny” oznacza Sekretarza Generalnego Mig¢dzynarodowej Organizacji
Policji Kryminalnej;

— ,,Komitet” oznacza Komitet Wykonawczy Organizaciji;

— ,,Zgromadzenie” lub ,,Zgromadzenie Ogblne” oznacza Zgromadzenie Ogolne Organizacji;

— ,,Cztonek” lub ,Czlonkowie” oznacza Cztonka Ilub Czlonkéw Miedzynarodowe;j
Organizacji Policji Kryminalnej w rozumieniu Artykutu 4 niniejszego Statutu;

— ,delegat” (w liczbie pojedynczej) lub ,,delegaci” (w liczbie mnogiej) oznacza osobe lub
osoby bedace cztonkami jednej delegacji lub wielu delegacji w rozumieniu Artykutu 7;

— ,,Delegat” (w liczbie pojedynczej) lub ,,Delegaci” (w liczbie mnogiej) oznacza osobe lub
osoby wybrane do Komitetu Wykonawczego na warunkach okre$lonych w Artykule 19.

Artykut S0

Niniejszy Statut wchodzi w zycie z dniem 13 czerwca 1956 roku.



ZALACZNIK |

LISTA PANSTW, W STOSUNKU DO KTORYCH STOSUIJE SIE PRZEPISY ARTYKULU
45 STATUTU

Antyle Holenderskie, Arabia Saudyjska, Argentyna, Australia, Austria, Belgia, Brazylia,
Cejlon, Chile, Dania, Dominikana, Egipt, Finlandia, Filipiny, Francja, Grecja, Gwatemala,
Hiszpania, Holandia, Indie, Indonezja, Iran, Irlandia, Izrael, Japonia, Jordania, Jugostawia,
Kambodza, Kanada, Kolumbia, Kostaryka, Kuba, Liban, Liberia, Libia, Luksemburg,
Meksyk, Monako, Myanmar, Niemcy, Norwegia, Nowa Zelandia, Pakistan, Portugalia, Saara,
Stany Zjednoczone Ameryki Potnocnej, Sudan, Surinam, Syria, Szwecja, Szwajcaria,
Tajlandia, Turcja, Urugwaj, Wenezuela, Wtochy, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii
I Irlandii Potnocne;.
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CONSTITUTION

GENERAL PROVISIONS
Article 1
The Organization called the "INTERNATIONAL CRIMINAL POLICE COMMISSION"

shall henceforth be entitled: *THE INTERNATIONAL CRIMINAL POLICE
ORGANIZATION (INTERPOL)". Its seat shall be in France.

Article 2

is aims are:

(@  To ensure and promote the widest possible mutual assistance between all criminal
police authorities within the limits of the laws existing in the different countries and
in the spirit of the "Universal Declaration of Human Rights";

(b)  To establish and develop all institutions likely to contribute effectively to the
prevention and suppression of ordinary law crimes.

Article 3

1t is strictly forbidden for the Organization to undertake any intervention or activities of a
political, military, religious or racial character.

Article d

Any country may delegate as a Member to the Organization any official police body whose
functions come within the framework of activities of the Organization.

The request for membership shall be submitted to the Secretary General by the appropriate
governmental authority.

Membership shall be subject to approval by a two-thirds majority of the General Assembly.
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2.
STRUCTURE AND ORGANIZATION

Article 5

The International Criminal Police Organization (INTERPOL) shall comprise:

- The General Assembly

- 'The Executive Committee

- The General Secretariat

- The National Central Bureaus
- The Advisers

- The Commission for the Control of Files

THE GENERAL ASSEMBLY

Article 6

The General Assembly shall be 1he body of supreme authority in the Orgamzat:on It is
composed of delegates appointed by the Members of the Organization. -

Article 7

Each Member may be represented by one or several delegates; however, for each country
there shall be only one delegation head appointed by the competent governmental
authority of that country.

Because of the technical nature of the Organization, Members should attempt to include the
following in their delegations: -

(a)  High officials of departments dealing with police affairs,

(b)  Officials whose normal duties are connected with the activities of the Organization,

(¢}  Specialists in the subjects on the agenda.

il
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Article 8

The functions of the General Assembly shall be the following:

(@
(b)

(©)

(d)
(e)
(0

(&
(h)

To carry out the duties laid down in the Constitution;

To determine the principles and lay down the general measures suitable for attaining
the objectives of the Organization as given in Article 2 of the Constitution;

To examine and approve the general programme of activities prepared by the
Secretary General for the coming year;

To determine any other regulations deemed necessary;
To elect persons to perform the functions mentioned in the Constitution;

To adopt resolutions and make recommendations to Members on matters with
which the Organization is competent to deal;

. To determine the financial policy of the Organization;

To examine and approve any agreements to be made with other organizations.

Article 9

Members shall do all within their power, in so far as is compatible with their own
obligations, to carry out the decisions of the General Assembly.

Article 10

The General Assembly of the Organization shall meet in ordinary session every year. It
may meet in extraordinary session at the request of the Executive Commiftee or of the

majority of Membets.
Article 11
(1) The General Assembly may, when in session, set up special committees for dealing

2

with particular matters.

It may also decide to hold regional conferences between two General Assembly
sessions.
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Article 12

(1) At the end of each session, the General Assembly shall choose the place where it will
meet for its next session,

(2) The General Assembly may also decide where it will meet for its session in two years

time, if one or more countries have issued invitations to host that session.

-{3) If circumstances make it impossible or inadvisable for a session to be held in the

chosen meeting place, the General Assembly may dccnde to choose another meeting
place for the following year.

Article 13

Only one delegate from each country shall have the right to vote in the General Assembly.

Article 14

Decisions shall be made by a simple majority except in those cases where a two-thirds
majority is required by the Constitution.

THE EXECUTIVE COMMITTEE

Arxticle 15

The Executive Commitiee shall be composed of the President of the Organization, three
Vice-Presidents and nine Delegates.

The thirteen members of the Executive Committee shall belong to different countries, due
weight having been given to geographical distribution. :

Article 16
The General Asse:mbly shall elect, from among the delega’ces the President and three
Vice-Presidents of the Organization,

A two-thirds majority shall be required for the election of the President; should this
majority not be obtained after the second ballot, a simple majority shall suffice.

The President and Vice-Presidents shall be from different continents.

1
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Article 17

The President shall be elected for four years. The Vice-Presidents shall be elected for three
years. They shall not be immediately eligible for re-election either to the same posts or as
Delegates on the Executive Committee,

If, following the election of a new President, the provisions of Article 15 (paragraph 2) or

" Article 16 (paragraph 3) cannot be applied or are incompatible, a fourth Vice-President

shall be elected so that all four continents are represented at the Presidency level.

If this occurs, the Executive Committee will, for a temporary period, have fourteen
members, The temporary period shall come to an end as soon as circumstances make it
possible to apply the provisions of Articles 15 and 16.

Article 18
The President of the Organization shall;

(a) Preside at meetings of the Assembly and the Executive Committee and direct the
discussions;

(b) Ensure that the activities of the Organization are in conformity with the decisions of
the General Assembly and the Executive Committee;

(c) Maintain as far as is possible direct and constant contact with the Secretary General
of the Organization.

Article 19
The nine Delegates on the Executive Committee shall be elected by the General Assembly

for a period of three years. They shall not be immediately eligible for re-clection to the
same posts,

Article 20

The Executive Commiitee shall meet at least once each year on being convened by the

President of the Organization.

Article 21

In the exercise of their duties, all members of the Executive Committee shall conduct
themselves as representatives of the Organization and not as representatives of their
respective countries.
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Article 22
The Executive-Committee shall:
(a)  Supervise the execution of the decisions of the General Assembly;

(b) Prepare the agenda for sessions of the General Assembly;

(¢) Submit to the General Assembly any programme of work or project which it
considers useful;

(d) Supervise the administration and work of the Secretary General;

(e) Exercise all the powers delegated to it by the Assembly.

Article 23
In case of resignation or death of any of the members of the Executive Committee, the
General Assembly shall elect a new member to replace him; his term of office shall end on
the same date as his predecessor's. No member of the Executive Committee may remain in
office should he cease to be a delegate to the Organization.

Article 24

Executive Commiftee members shall remain in office until the end of the session of the
General Assembly held in the year in which their term of office expires.
THE GENERAL SECRETARIAT

Article 25

The permanent departments of the Organization shall constitute the General Secretariat.
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Article 26
The General Secretariat shall:

{a) Put into application the decisions of the General Assembly and the Executive
‘Committee;

(b) Serve as an international centre in the fight against ordinary crime;
(c) Serve as a technical and information centre;
(d) Ensure the efficient administration of the Organization;

(e) Maintain contact with national and international authorities, whereas questions
refative to the search for criminals shall be dealt with through the National Central
Bureaus; : '

(f) Produce any publications which may be considered useful;

(g) Organize and perform secretariat work at the sessions of the General Assembly, the
Executive Committee and any other body of the Organization;

(h) Draw up a draft programme of work for the coming year for the consideration and
approval of the General Assembly and the Executive Comumittee;

() Maintain as far as is possible direct and constant touch with the President of the
Organization.

Article 27

The General Secretariat shall consist of the Secretary General and a technical and
administrative staff entrusted with the work of the Organization.

Article 28

The appointment of the Secretary General shall be proposed by the Executive Commitiee
and approved by the General Assembly for a period of five years. He may be
re-appointed for other terms but must lay down office on reaching the age of sixty-five,
although he may complete his term of office on reaching this age.

He must be chosen from among persons highly competent in police matters.

In exceptional circumstances, the Executive Committee may propose at a meeling of the
General Assembly that the Secretary General be removed from office.
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Article 29

The Secretary General shall engage and direct the staff, administer the budget, and organize
and direct the permanent departments, according to the directives decided upon by the
General Assembly or the Executive Committee.

He shall submit to the Executive Committee or the General Assembly any propositions or
projects concerning the work of the Organization.

He shall be responsible to the Executive Committee and the General Assembly.

He shall have the right fo take part in the discussions of the General Assembly, the
Executive Committee and all other dependent bodies.

In the exercise of his duties, he shall represent the Organization and not any particular
counry.

Article 30
In the exercise of their duties, the Secretary General and the staff shall neither solicit nor

accept instructions from any government or authority outside the Organization. They shall
abstain from any action which might be prejudicial to their international task.

Each Member of the Organization shall undertake to respect the exclusively international -

character of the duties of the Secretary General and the staff, and abstain from influencing
them in the discharge of their duties.

All Members of the Organization shall do their best to assist the Secretary General and the
staff in the discharge of their functions.
NATIONAL CENTRAL BUREAUS

Article 31

In order to further its aims, the Organization needs the constant and active co-operation of

its Members, who should do all within their power which is compatible with the

legislations of their countries to participate diligently in its activities.




Article 32

In order to ensure the above co-operation, each country shall appoint a body which will
serve as the National Central Bureau. It shall ensure liaison with:

(a) The various departments in the country;

(b) Those bodies in other countries serving as National Central Bureaus;

(¢) The Organization's General Secretariat.

Article 33

In the case of those countries where the provisions of Article 32 are inapplicable or do not
permit of effective centralized co-operation, the General Secretariat shall decide, with this
country, the most suitable alternative means of co-operation.

THE ADVISERS

Article 34

On scientific matters, the Organization may consult "Advisers". The role of the Advisers
shall be purely advisory.

Article 35

Advisers shall be appointed for three years by the Executive Committee. Their
appointment shall become definite only after approval by the General Assembly.

They shall be chosen from among those who have a world-wide reputation in some field of
interest to the Organization.

An Adviser may be removed from office by decision of the General Assembly.

i
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THE COMMISSION FOR THE CONTROL OF FILES

Article 36

The Commission for the Control of Files is an independent body which shall ensure that
the processing of personal information by the Organization is in compliance with the
regulations the Organization establishes in this matter.

The Commission for the Control of Files shall provide the Organization with advice about
any project, operation, set of rules or other matter involving the processing of personal
information,

The Commission for the Control of Files shall process requests concerning the information
contained in the Organization’s files.

Article 37
The members of the Commission for the Control of Files shall possess the expertise

required for it to accomplish its functions. Its composition and its functioning shall be
subject to specific rules to be laid down by the General Assembly.

BUDGET AND RESOURCES

Article 38
The Organization‘s resources shall be provided by:

(a)  The financial contributions from Members;

(b)  Gifts, bequests, subsidies, grants and other resources after these have been accepted
or approved by the Execunve Committee.

Article 39

The General Assembly shall establish the basis of Members' subscriptions and the
maximum expenditure according to the estimate provided by the Secretary General.

L
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Article 40

The draft budget of the Organization shall be prepared by the Secretary General and
submitted for approval to the Executive Committee.

1t shall come into force afier acceptance by the General Assembly.

Should the General Assembly not have had the possibility of approving the budget, the -
Executive Committee shall take all necessary steps according to the general outlines of the
preceding budget,

RELATIONS WITH OTHER ORGANIZATIONS

Article 41

Whenever it deems fit, having regard to the aims and objects provided in the Constitution,
the Organization shall establish relations and collaborate with other intergovernmental or
non-governmental international organizations.

The general provisions concerning the relations with international, intergovernmental or
non-governmental organizations will only be valid after their approval by the General
Assembly.

The Organization may, in connection with all matters in which it is competent, take the
advice of non-governmental international, gcvemmental national or non-governmental
national organizations.

With the approval of the General Assembly, the Executive Committee, or, in urgent cases,
the Secretary General may accept duties within the scope of its activities and competence
either from other international institutions or organizations or in application of international
conventions,

APPLICATION, MODIFICATION AND INTERPRETATION
-OF THE CONSTITUTION

Article 42

The present Constitution may be amended on the proposal of either a Member or the
Executive Comunittee.
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Any proposal for amendment to this Constitution shall be communicated by the Secretary
General to Members of the Organization at least three months before submission to the
General Assembly for consideration.

All amendments to this Constitution shall be approved by a two-thirds majority of the
I Members of the Organization.

Article 43

The French, English and Spanish texts of this Constitution shall be regarded as
authoritative,

Article 44

oot
PO

The application of this Constitution shall be determined by the General Assembly in the
General Regulations and Appendices, whose provisions shall be adopted by a two-thirds
majority.

TEMPORARY MEASURES
Article d5

Members of the Organization unless they declare through the appropriate governmental
authority that they cannot accept this Constitution. Such a declaration should be made
within six months of the date of the coming info force of the present Constitution.

Article 46

At the first election, lots will be drawn to determine a Vice-President whose term of office
will end a year later.

At the first election, lots will be drawn to determine two Delegates on the Executive
Committee whose term of office will end a year later, and two others whose term of office
will end two years later.

I

All bodies representing the countries mentioned in Appendix I shall be deemed to be -
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Article 47

Persons having rendered meritorious and prolonged services in the ranks of the LC.P.C.
d may be awarded by the General Assembly honorary titles in corresponding ranks of the
LC.P.O.

Article 48

All property belonging to the International Criminal Police Commission is transferred to
‘ the International Criminal Police Organization.

Article 49

In the present Constitution:

"Organization”, wherever it occurs, shall mean the International Criminal Police
Organization;

"Constitution”, wherever it occurs, shall mean the Constitution of the International
Criminal Police Organization;

"Secretary General" shall mean the Secretary General of the International Criminal
Police Organization;

“"Committee" shall mean the Execuuve Committee of the Organization;

"Assembly"™ or "General Assembly" shall mean the General Assembly of the
Organization;

“Member" or "Members" shall mean a Member or Members of the International
Criminal Police Organization as mentioned in Article 4 of the Constitution;

"delegate" (in the singular) or "delegates” (in the plural) shall mean a person or
persons belonging to a delegation or delegations as defined in Axticle 7;

“Delegate” (in the singular) or "Delegates” (in the plural) shall mean a person or
persons elected to the Executive Committee in the conditions laid down in Article 19.

Article 50

This Constitution shzill come into force on 13th June 1956,

|




u APPENDIX I

LIST OF STATES TO WHICH THE PROVISIONS

OF ARTICLE 45 OF THE CONSTITUTION SHALL APPLY

Argentina, Australia, Austria, Belgium, Brazil, Burma, Cambodia, Canada, Ceylon, Chile,
Colombia, Costa Rica, Cuba, Denmark, Dominican Republic, Egypt, Eire, Finland, France,
Federal German Republic, Greece, Guatemala, India, Indonesia, Iran, Israel, Rtaly, Japan,
Jordan, Lebanon, Liberia, Libya, Luxembourg, Mexico, Monaco, Netherlands, Netherlands
Antilles, New Zealand, Norway, Pakistan, Philippines, Portugal, Saar, Saudi Arabia, Spain,
Sudan, Surinam, Sweden, Switzerland, Syria, Thailand, Turkey, United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland, United States of America, Uruguay, Venezuela,

Yugoslavia,




Warszawa,-Z?’ wrzesnia 2014 r.

Minister
Spraw Zagranicznych

DPUE.920.933.2014 / 4/)S

Opinia
0 zgodnosci z prawem Unii Europejskiej projektu ustawy o ratyfikacji Statutu
Migdzynarodowej Organizacji Policji Kryminalnej — Interpol, przyjetego w Wiedniu dnia 13
czerwca 1956 r. wyraiona przez ministra wiasciwego do spraw cztonkostwa
Rzeczypospolitej Polskiej w Unii Europejskiej

Projekt ustawy o ratyfikacji nie jest sprzeczny z prawem Unii Europejskiej.
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